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WARNING

The safety is guaranteed by the appropriate use of the following instructions, so you must keep them.

Always disconnect the main voltage before working on the appliance.

Never use abrasive products or aggressive detergents for cleaning the lamp.

Never directly connect Mitos copper cables (507-CAV10 and 507-CAV30) to main voltage (230 V)

KdIn will not provide a replacement until the nature of defect has been determined.

The symbol % indicates that the product must be thrown out in a different manner than with the urban trashes.

ATTENZIONE

La sicurezza dell'apparecchio & garantita con I'uso appropriato delle seguenti istruzioni, pertanto & necessario conservarle.
Togliere sempre la tensione prima di operare sullapparecchio.

Per pulire la lampada non usare mai prodotti abrasivi o detergenti aggressivi.

Non collegare mai direttamente i cavi in rame Mitos (507-CAV10 e 507-CAV30) alla tensione principale (230V).

KdIn non effettuerd nessuna sostituzione se non dopo aver accertato la natura del difetto.

Il simbolo £ indica che il prodotto deve essere smalltito in modo differenziato dai rifiuti urbani.

ATTENTION

La stireté de 'appareil nest garantie qu’en suivant scrupuleusement les instructions ci-apres.

Il est donc nécessarie de les conserver.

Isoler 'appareil du secteur avant toute manipulation.

Pour nettoyer la lampe, ne jamais utiliser de produits abrasifs ou de nettoyants agressifs.

Jamais raccorder directement les cdbles en cuivre Mitos (507-CAV10 et 507-CAV30) a la tension principale (230V).
KdIn ne remplacera aucun appareil sans en avoir pu vérifier le défaut.

Le symbolegindique que le produit doit étre éliminé d'une autre facon que celle avec les déchets urbains.

ACHTUNG

Die Sicherheit dieses Artikels wird nur durch die strikte Befolgung der nachfolgenden Betriebsanleitung gewdhrleistet.
Bitte heben Sie diese unbedingt auf.

Vor allen Arbeiten ziehen Sie bitte den Stecker aus der Dose.

Fiir die Reinigung der Lampe niemals Schleifmittel oder aggressive Reinigungsmittel verwenden

SchlieBen Sie Mitos-Kupferkabel (507-CAV10 und 507-CAV30) niemals direkt an die Netzspannung (230V) an.

KdIn leistet grundsétzlich erst nach einer griindlichen Uberpriifung Ersatz.

Das Symbol 2 zeigt an, dass das Produkt getrennt vom Stadtmiill entsorgt werden muss.

ATENCION

La seguridad del aparato estd garantizada sélo con el uso apropiado de las instrucciones siguientes,

por lo tanto es necesario atenderlas puntualmente.

Desconectar siempre la alimentacién antes de trabajar en el aparato.

Nunca utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para limpiar la ldmpara.

No conecte nunca directamente los cables de cobre Mitos (507-CAV10y 507-CAV30) a la tension principal (230 V).
Kdln no efectuard sustituciéon alguna hasta después de haber verificado la naturaleza del defecto.

El simboloZindica que el producto debe ser eliminado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.

BHMAHWE!

BesonacHocTb Nprbopa obecneunsaeTcs 3a cHeT NPaBUIbHOMO NMO/b30BaHVSA HACTOALLMMUN UHCTPYKLMSMIA, MO3TOMY
HeobXOANMO VX COXPaHsTb.

MNepes Hayanom paboTkl Ha MPUGOPe BCerja OTKIUaTh HanpsbkeHue.

[Ins 0UMCTKM NaMMbl He UCMO/b30BaTb abpasnBHbIe MPOAYKTbI UM arpeccriBHble YNCTALLME CPeACTBa.

Hukoraa He nogxntoyaiite HanpsMyto MeAHble kabenn Mitos (507-CAV10 1 507-CAV30) K OCHOBHOMY HamnpsikeHuto
(230 B)

KdIn He BbINOAHAET HUKAKNX 3aMeH, eC/In He BbI10 YCTaHOBNEHO NPOMCXoXAeHVe aedekTa.

C1MBON & yKa3blBaeT Ha TO UTO JaHHas NPOAYKLMSA JO/KHa bbiTb NepepaboTaHa OTAeNbHO OT rOPOACKMX OTXOZ0B.
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